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Pretulă e a se solvi înainte. 

Ventiliù suflă. 
VentulU suflă, se isbesce de păretii casei mele: 
E „criveţulă" fără milă în vestmiintU negru de jele, 
Bate tare se surupe fundam-entulă dela casă ; 
Dă sé spargă coperişulu şi s'alunge dela masă 
O familie română, ce în piace locuesce, 
Şi ca se-şi cultive limba între Hi se nisuesce. 

lata spăimentatU se rdgă de criveţulă fără milă: 
Lasă-mX casa, lasă-mi masa, nu cercă a face silă. 
Aste bunuri, tote sânte, cu pămentultt de sub ele, 
Bunulti nostru moştt odată le-a donată fiicelorti mele; 
Ca în ele si-şX cultive tofă mereu limba străbună, 
Limba dulce dela Roma, limba nostră cea română. 

Dar tiranulă nu aude rugămintea de părinte, 
Dă se sufle totti mai tare, şi silesce înainte. 
Intră 'n templele „Minervei", profaneză-a ei altare; 
Vrea se stingă cu tărie tote acele felinare, 
Unde pote se-şi găsescă limba nostră părtinire, 
Sg ne stingă de pre lume, se ne fac' a nu mai fire. 

Nu-i crive'ţulu' ventulU, care vrea se strice a mea căscidră, 
ATu-i criveţulă fără milă, făr' urechi, făr' inimioră, 
Elti nu scie ca se strice a „Minervei" sânte altare: 
Este neamulă, seminţia, crudă, fără de 'ndurare, 
Care moşultt o primise în pămîntulă strămoşesett, 
Cetitorule, ghîceşte-mî: neamulă cela duşmănescU.H — 

Iacobu Onea. 

Ioana Nemeşa se uita cu mirare la ea, nesciinda 
ce se c redă? 

— Pentru-ce plângi, d-nă? 

— Ela de sigura va mur i ! D-ta mi-ai spus-o! 
Contele e forte astuta, ela se va păzi bine şi cei-ce 
voesca sfi-ltt elibereze de sigura vora fi prinşi! Şi 
atunci va fi vai de sotula meu! D-ta ai dis-o! 

— Dar d-nă! D-ta mai înţelesa rSu! Nu am 
disa, că va fi vai de d-ltt Tiberiana, ci de conte! Şi 
acesta o repeta şi acum! Iţi voiu spune şi motivula, 
ce m'a îndemnata sS dica astfela. Tocmai acum dis
pună de o cetă de douS sute înarmaţi , pre cari trebue 
sS-i transporta la comandantele. Cu aceştia de nu 
vortt reuşi soldaţii, ce i-am trimisa, s6 elibereze pre 
d-la Tiberiana, voiu face în prafa şi cenuşă castelultt 
si-la voiu eliberă. 

Una sgomottt de paşi atrase atenţiunea intrevor-
bitorilora. 

N o v e l ă . 
(Fine). 

In momentula următortt uşa se deschise cu re
peziciune şi în casă păşi căpitanultt Tiberiana. După 
ela mai urmară patru. 

— Laudă ceriului! — strigă femeia în culmea 
bucuriei, aruncându-se în braţele lui. 

— De acum înainte sum libera de pericle! — 
dise căpitanula. Voiu fi în continuu în mijlocula soţi-
lora mei ! 

— Primesce mulţămita mea pentru ordinula adusa , 
d-le Nemeşa ! — se adresă apoi cătră acesta întin-
dendu-i mâna. E sănStosa comandantele? 

— D a! Ela e vesela, că a putută s6-şl împli-
nescă dorinţa sa macsimă — obiectultt visurilortt sale. 

— Mişcarea e da r genera lă? 
— A cuprinsa tată ţ e ra ! 
— Ce ordina a mai da ta comandantele? 
— Nimica alt-ceva, decâta se1 v6 faceţi datorinţa. 

Eu t iebue sS pleca chiar acum! Ceta asta trebue s6 o 



duca la Ohaba! Mulţămesett lui Dumnedău, CP, te vădu 
l ibera. 

Dicenda aceste dădu mâna cu căpitanula, se în
china înaintea soţiei acestuia şi dispăru. 

— Se mergemu şi noi! Soţii ne aş tep tă! — 
striga Tiberianu celoru patru tovarăşi ai sei. 

Ei plecară. Veturia rămase în „casa strigoiloru" 
cu unu păzitoriu. 

începură a se arăta diorile. 

— Să grăbimu! — şopti căpitanulu. 

După unu marşu repede de unu pătrar ia de oră 
se opriră înaintea unei porţi, ce era vis-â-vis de ca-
stelulu contelui. O sentinelă le deschise uşa. Apoi 
intrară într 'o casă mare de bârne . Aici aflară vre-o 
patrudecl de omeni, ce şoptiau cu mare grijă. La in
t rarea căpitanului se ridicară toţi şi în respectula cela 
mai mare îl făcură loca în mijlocula casei. 

— Pregăti ţ i sunteţi cu toţii? — întrebă Tibe
rianu. 

— După ordinula ce l 'ama căpătata provocarăma 
pre conte să se predee, dar nu voi. Păzitorii caste
lului toţi au fugita îngroziţi fîinda de mulţimea omeni-
lora înarmaţi din ceta d-lui Ioana Nemeşa. Contele 
e părăsi ta de toţi. Ela se află în mâna nostră. 

— Dar aveţi a rme? 

— N'avemu decâta lănci ! Insă ne putemtt fo
losi destula de bine! Ama înţelesa, că voesce să fugă 
astădl la Ungureia, unde îşi are vii le! I!a voma în-
timpinâ în d ruma! 

Vorbitorula fu întrerupta prin intrarea unui orau, 
care anunţă deschiderea portei castelului. Conjuraţii 
năvăliră afară cu furia şi se aşedară înaintea portei. 

Era diuă deplină. 

Calesa era t rasă de patru cai negri . In ea şedea 
bătrânula şi două fiice ale sale, iar pe lângă calesă 
mergea călare t inărula Oblonovschi. 

— Predă-te, d-le conte! — îla provoca una băr-
bata punendu-se înaintea calesei. 

— Dă sbicia cailora! — demândâ despotuhl cu 
una vierstt detunătortt desperata . 

Visitiula lovi caii cu aşa putere, încâta aceia 
trecură cu iuţela fulgerului pre lângă cela-ce se opunea 
şi dispărură curendu în depărtare. Atentatorii luară 
în gonă calesa, dar speranţă de a o ajunge nu era. 
E a eşi curenda afară din satu şi coti pre după grădini . 
Când calesa percurgendtt una spaţa destula de în
semnata era se cotescă la drepta, pre calea Ungureiu-

lui, trebui să se oprescă. înaintea ei apăru una omtt 
cu lancea pre umăra. 

— Staţ i! — răcni ela fâcenda gesturi amenin-
ţătore şi aruncânda mai multe înjurături asupra con
telui. 

Caii se spăriară şi deteră înapoi. 
— In lătur i! — strigă visitiula. 

— Ce voescl dela mine! — întrebă contele pre-
gătindu şl puşca. 

— Să te dai pr insa! — răspunse înfuriatultt 
pr indenda caii de freu. 

Oblonovschi îşi puse puşca la ochi. O detună
tură răsună în aera. Omula cu lancea era însă în 
picioro. Glonţula nu nimeri. Intre acestea persecu
torii sosiră. Contele cela t inăra fugia cu calula său 
câtră Ungureiu, părăs inda calesa. Bătrânultt Oblo
novschi îşi vedea perirea. In ţe legenda că aici nu mai 
pote folosi glonţultl, între atâţia omeni recurse la una 
mijlocu estroma — disperata — la puterea fisică pro
pria. Apucă puşca de ţeve şi năvăli ca o fiară săl
batică asupra agresorilora. începu a lovi şi în drepta 
şi în stânga cu atâta putere încâta unii mai slabi de 
ângertt o luară la fugă. 

— Mori tirane blăstămata! — striga omula, ce 
cu câto-va minute mai înainte îl oprise calesa, arun-
cându-şl lancea. 

Ela nimeri. Oblonovschi tăiata la grumazi cădu 
josa. Deodată aparii căpitanula Tiberiantt. 

— E morta asupri torula? — întrebă ela apro-
piindu-se. 

— Şi-a data sufletula sa tanei! — răspunseră 
conjuraţii. 

— Aşadară infernula să-la înghită! — accentua 
căpitanula scrîşninda din dinţi. 

De abia fini cuvintele ultime, când se audi unu 
tropota de cala. După câte-va secunde înaintea lora 
apăru una călăreţa. 

— Curaja amicilora! — începu acela. Asupri
torii sunta bătuţi în tote părţile. Comandantele a ra
portata ieri o victoria strălucită asupra lortt lângă 
Murăşa. Noi suntenrtt la putere. Asupritorii fuga, se 
duca, dispară, iar cari nu pota sunta striviţi de ai 
noştri. Nu multa va trece, până ce voma gusta şi noi 
din fructula dulce ala libertăţei, câştigate cu bravura 
nostră — cu curajula nostru! Sănăta te la toţ i! 

Cu acestea călăreţula saluta pre Tiberianu şi se 
depăr ta în galopa. 

V i r g i l i u L u p e s c u . 
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tradusü din limba germană de D ă n i l ă S â n j O a n Ú. 

(Urmare). 

— De sigura, din punctula de vedere ala ran
gului d-tale ai dreptate — dise Proeopa cu intimitate — 
si eu îtl ierta rîsula. îns6 cugetă d-ta si la aceea, că 
sermanula caltă de măsaru, carele până atunci venise 
în contacta numai ~u semenii sei, fârmecata de atâta 
graţie, amabilitate, spirita şi frumseţă, purta in inimă 
din acela momenta una amoră profunda si sânta, una 
amortt, carele nici chiar atunci nu ceda, când elă află 
că obiectula amorului său nerealisavera este contesa 
d'Aubusson-Ardaigne. Cugetă d-ta, că elu nu a făcuta 
nici o încercare a se apropia de ea prin aceea, că purta 
rosa cea albă la inimă ca una talismana, ca una odoru 
sântu, — că privia la ea, ca la o stea frumosă, ca la 
sânta ficioră, ca la D-dfiu. Cugetă, că tote cugetele 
şi lucrurile lui aparţ ineau ei, că acesta secreta dulce 
era închisa adenca în peptultt lui, că unica sa rugă
ciune e ra : numai odată se o mai v6da şi apoi se 
mora. Cugetă la tote acestea, scumpă d-şoră şi-ţi 
vei închipui, câta de rSu l'a durută, când în fine o 
revfidu, când trebui s8 audă acela rîsu, carele şi acum 
îl sună în urechi. 

Leonia ascultă aceste cuvinte adenca emoţionată. 
Acum simţi ea, câta de ferbinte trebue că a iu

bit-o junele, la carele adesea cugetase cu atâta dora. 
Inima i-se mişcă puternica în favorea lui, mintea ei 
îns6, caracterula ei solida si tactula ei cuviinciosa îl 
impuseră, s6-sl predomineze mişcările inimei şi se 
reducă amorulă înfocata a lui Procopu în acele mar
gini, pre cari temperamentala seu aprinsa ameninţa a 
le trece. 

— Sermanula meu amica — dise ea — îmi pare 
rgu, că acea glumă a luata o formă atâta de nefericită. 
Nu a fosta intenţiunea mea s6 te ofenseza şi s6 te 
batjocoresca. Dar cugetă numai, eu, o fiică a unei 
case nobile, miresa unui amploiata de s tata de ranga 
înalta si vită nobilă, - d-ta una lucrătora, nici ba-
reml măiestru! La ce resultată am ajunge, chiar şi 
dacă ţi-aşl r6spunde amorala, care î l t tnutrescl şi la care 
eu nu iaa nici cea mai mică par te! Au trecuta dilele 
romantice. Preste acele retăcirl sociale r îde astădl 
lumea. Eu nu voesca s6 apară în ochii d-tale ca o 
cochetă fără inimă, ci ea o muiere de simţementă, 
carea compătimesce cursulă lucruriloră, prin cari ai 
fostă trasă în nefericita suferinţă, şi carea de altă parte 
trebue s6 te provoce cu seriositate şi c u t o t ă energia. 
Departe cu fantasia, departe cu credinţa nesănetosă 
în visuri nerealisabile, seriositatea vieţei nu supdrtă 

atarl nebunii, întorce-te însuţi la vieţa reală, fii aceea 
ce poţi fi, una lucrătora brava, a cărui basă mai si
gură este câmpula de aura alo meseriei, rupe-ţl din 
inimă ori ce suvenire de mine, aşa cum ai ruptü rosa 
cea albă, simbolula unui amorü copilărescu, — şi ia-ţl 
de soţie o fată bravă de cetătana, carea ca sotiă si 
mamă a copiiloră d-tale îţi va oferi acea fericire, carea 
îndeşer tă ai căutat-o la ambiţiosa fiică a casei d'Au
busson-Ardaigne. 

Ochii lui Procopa schinteiau. Nobila putere a 
spiritului seu transporta victoria preste suferinţele 
sufletului sSu şi réspunse cu una fela de însufleţire: 

— Da, d-şoră, d-ta ai dreptate. Inima mea a 
fosta duplu rănită, — acum nu-i este nimica. P r i n 
pasulü, care l'ai făcută astădl, spre a te escusa ta ţă 
de sérmanula lucrătora, te-ai făcuta erăşi aceea, ce 
ai fosta, idealula inimei mele. Prin purtarea d-tale 
de adl-dimineţă ţi-ai fosta perdută în ochii mei far-
mecula, cu carele mi-ai fostă ornată fantasia, inse în 
acesta momenta, când stai înaintea mea, a tâ ta de bună, 
atâta de blândă şi a tâta de frumosă, când spui s6r-
manului lucrătora cu onóre, că nu a fosta intenţiunea 
d-tale a-ţl bate joca de ela, a-lă ofensa şi despreţui — în 
acesta momenta erăşi eşti pentru mine stéua vieţei mele. 
Sciu, că cugetele la d-ta remana cugete şi nu pota fi 
cuvinte nici înaintea semenilora d-tale si nici aloră 
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ai mei, căci colegii mei m'ară afla chiar aşa de ridicola 
ca si înalta născuţii d-tale amici, îndată-ce le-asl arétá 
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numai prin una cuventă, că eu iubesca o contesă, — 
înse tocmai pentru aceea îmi binecuvânta şi lauda 
sortea, că d-tale şi numai singură d-tale pota sé-tt 
dică, că te iubesca, te iubesca nesfîrşita, că te voiu 
iubi până la ultima respirare a vieţei mele, şi suve-
nirea d-tale numai atunci va disparé din inima mea, 
când sufletulă mi se va despărţi de trupa, acesta o 
j u r a înaintea atotputintelui D-deu! Amin. 

Procopu vorbise cu atâta focă, cu atâta aventă, 
încâta Loonia mai începu a tremura. Foculă ce flacăra 
din privirea lui era mistuitora. Intregă frumseţa sa 
bărbătescă se înfăţişa în o înaltă însufleţire a feţei 
sale nobile, în posiţiunea pitorescă, ce o luă, răpi tă 
fiindü de vorbirea sa. Leonia ar fi trebuita sé nu fie 
muiere, ca sé nu înţelegă acésta. Tonulü, cu care 
rosti elă aceste cuvinte, pétrunse de atâta hotărîre, la 
începută fusese lină, apoi deveni sonora şi energica, 
aşa că la ultimele cuvinte Leonia sări de pre fotelă, 



merse iute spre eltt, puse mâna pre braţul o lui ridi
cata la jurămentu şi şopti : 

— Tăcere pentru D-dăa! este cineva dedesu, to. 
Procopa ascultă. 
— Te înşeli, d-şora mea, — răspunse ela chiar 

asa de înceta, — totula e în linisce. 
7 ' 

— Să remânema una momenta în tăcere, — 
şopti Leonia, — ar pute fi păzitorultt şi na mi-ar place 
s6 presupună, că eu m6 aflu aici. 

— Cum poftescl, — răspunse Procopa şi tăcu, 
în care t impa Leonia se puse erăşl pre fotela. 

Astfela şedură ei t ăcenda câteva momente. 
Deodată începu a se lăţi în cabinetu unu mirostt 

fina, una mirosa pătrundătora, carele devenia totu mai 
puternica şi se înfăţişa ca fuma. 

— Ce-i acesta? — dise Leonia, simţindu-so silită 
a tusi, — aici este fumu. 

— Şi eu îla siraţesca, — devine totu mai ncsu-
portabilu, — răspunse Procopa. 

— Vine din josa încoce. 
— Nu-i cu putinţă. 
— Deschide totuşi usa dela scară. 
— îndată . 
Procopu deschise uşa si în acela momenta es-

clamâ, — D-dâule sân te ! 
Sub piciorele lui era o mare de focu. 
Leonia asemenea era pleeată înainte. Aruncă o 

privire în josa şi articula cu despera re : 
— Suntema pcrduţl , — scara arde, nu mai pu-

tcma esi. 
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— Încă n u ! încă nu! — strigă Procopu, pre a cărui 
faţă palidă ca mortea curgeau picuri de sudori de 
spaimă şi desperare, păreţil sunta de lemna, p o t e c ă 
ne succede a-i sparge, şi apoi o săritură în grădină 
ne pote mântui ; decă numai ne-ar audi cineva. Dar 
pavilonula e a tâ ta de Tepvrtc de casă. Cu o iuţelă mai 
mare, de cum suntema nai în stare a o reproduce aici, 
aruncă Procopa în timpula acestora cuvinte gilăulu şi 
alte instrumente în geamurile de sticlă a b cupolei, 
încâta aceştia se sparserâ zurăinda. A se căţăra de 
cupolă îl era imposibila. Apucă deCI cu o putere de 
gigante masa de giluitu şi o isbi cu o forţă uriaşă de 
păreţil pavilonuiui ca s ă i spargă. 

Dar păreţil rămaseră neclintiţi. Desperata îşi lăsă 
manile în josa. 

Leonia se apropia de elu, palidă ca una cadavru. 
Ochii ei fulgerau una foca rara şi pieptula i-se ridica 
convulsiva. Puse mâna sa albă şi fină pre braţula 
lui şi cu o voce încurajatore îl şopti: 

— Curaja, amicula meu, cura ja ! 
Procopa îsl acoperi cu ambe manile fata mistuită 

de spaimă. 

— O, D-dăula meu ! — esclama eia — atâta de 
7 • , . 

t ineră încă si să mòra ! 
7 

— Asa frică ai do mòrto? întreba Leonia. 
7 

— E u ? — esclama eia, cu să am frică de morte, 
eu, care nu mai am nimica de sperata dela vieţă. Eu 
mora uşora şi bucurosa — dar d-ta! — d-ta! — o, 
D-dăula meu ! 

— Mângăie-te, şi eu voiu sci muri, — cu supu
nere la voia lui D-déu. 

în timpula acesta fociila făcuse progrese înspăi-
mentătore. Prin spargerea cupolei de sticlă a cabine
tului de lectură ce e drepta o parte din tumula, ce 
se înălţa, era delăturata, dar curentula de aera pusa la 
cale prin acesta spargere ajută focului. Scara se răs
turnă pocninda în cuptorula de flăcări de sub piciorele 
loru, în care trebuiau să se cufunde şi ei în timpula 
cela mai scurta, ca una sacrificiu consacrato morţii 
celei mai înfiorătore. Padimentula începu a se înfer-
benta, podelele aceluia sunau şi prin crepăturî pă
trundea fumulu în sus a în spirale fine. 

Procopa era ea nebuna de durere. 
— Sérmanula meu amica. — disc Leonia, lucrala 
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devine seriosa, — noi trebue să murima. 
— Şi eu, eu trobue să fiu vina, că ai veni ta 

d-ta aici. 
— Ceriula a voita aceş t i . D-déu a voita sé me 

pedepsescă pentru-că am juca ta una joca perfida cu 
inima d-tale, pentru-că am negata în moda pecă-
tosa simţămintele inimei mele proprii pentru ca-
priţiile nebune ale lumei, căci asculta-nié acum 
în acesta oră sărbătoreăcă, când mai avem o pote-că 
numai câte-va minute de trăita, când apună cele pă-
mèntescl si adevărulu eterna îşi rupe cale prin negura 
n buniei şi deşertăciunci omenescl, ascultă-mă dica, — 
te-am iubita din diua când ne-an.ă cunoscuta, — 
iartă-me, scumpe Procopa ! 

— Leonie! — striga Procopa afară de sine. 

Ochii Leoniei flăcărau în o inspiraţiune supra-
pămentescă. Astfelu a trebuita să prospicieze fecióra 
de Orleans pe rogò la Rouen, când flăcările îl încinseră 
piciorele, iar privirea îl era îndreptată în suso, unde 
deschidéndu-se ceriulu i se arătă maica Domnului, 
pur tânda flamura gloriei eterne. 

Sumeţa fiică de conte, care purta atâta respecta 
de lume şi de tataia seu, era în acesta momenta nu
mai o muiere amatóre, cârca nepăsându-i de tòta 

spaima morţii, plutia în cugetele, că decă pro acesta 
barbata nu-la putea posede în vieţă, cela puţina sé 
mòra întrunită cu eia în flăcările, cari nu erau mai 
puţina ferbinţl, ca amorula lora. 

— Nu înţelega, — articula Procopa în frica de 
morte şi însufleţire. 



— Da, amicula meu, te iubesca şi acesta amortt 
s6-ţi fie o consolare la morte, —• întinde-mi mâna, 

Procopa îl prinse mâna. Fiori de fericire îlu 
cuprinseră. 

Crepăturilc în podele deveniau tota mai mari, 
fumula tota mai îndesată . 

— Pre noi ne cunună mortea, — dise ea cu o 
voee, care nu mai avea nimica omenesca. Vină, mirele 
meu, întinde-mi sărutarea de miresă, sărutarea de 
morte. 

Ea cădu pre peptula lui. Procopa atinse aceste 
buze, pre cari nicl-odatâ nu le profanase sărutare de 
bărbata. 

însufleţirea ei, curajulu ei în faţa morţii îlu în
curaja si pre ela. 

— Da, miresa mea, se murimu împreună, decă 
nu ama putută trăi împreună. Ultimele momente fie 
consacrate amorului. 

— Ultimele momente se cuvinu lui D-deu. 
Şi cu o mână puternică îlu apucă îlu traso josa 

în genunchi şi-I şopti : 
— Haid, se ne rugăma. 
Ea îşi plecă capula şi-şl împreuna manile, era 

aşa de frumosă ca o mart iră din timpurile prime ale 
creştinătăţii. Procopa urmă esemplula ei, îngenunchiâ 
lângă dînsa şi se rugă ferbinte. 

Câteva momente rămaseră în acesta posiţiune. 
Focula bubuia infiorâtoru, podelele săriau, grin-

dile pârăiau. 
Prin acesta suneta audi Procopa afară voci sgo-

motose şi strigăte do foca; observaseră incendiula. Ela 
sări in susa. 

— Vine ajutora! — esclamâ ela. 
— Prea târdiu, — răspunse Leonia, 
— Cine seie, D-dău e mare si — 

Cuventulu i se înăduşi în gură, căci din cre-
păturile padimentului eşiau în susa flăcări singuratice 
si luminose. 
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Fără de a mai vorbi una cuvânta, îmbrăţişa pre 
Leonia, o ridică pre mesă, prin ce îl apăra vestmintele 
barem pre câteva secunde de cuprinderea flaeărilora. 

Tălpile ciobotelora sale erau ferbinţl şi începeau 
a se înegri. 

— Indeşer ta ! prea târdiu! — respiră Leonia. 
— D-dău să ne steie într 'ajutora ! — răspunse ela. 
In acela momenta tunară de afară lovituri repedl 

în păretele de lemna ala cabinetului de lectură, care 
încă începu a fumega şi a se înferbentâ. 

— Aici! aici! — striga Procopa. 
— Lăuda ta să fie Domnula! încă t răesce! — 

răsună afară o voce puternică de bărbata şi loviturile 
urmară după olaltă cu rcpediune duplâ. 

— Două minute trecură în tortură şi frică. î n 
fine se sparse păretele şi o deschidere destula de largă, 
prin care se potă încape una omu. arăta ceriula al
bastru şi înstelată, afară doi bărbaţ i înarmaţi cu să-
curl stăteau în verfula scărei si s tr igau: Incocc, Pro
copa! încoce! 

Unulu era Paula Hiininger din Mainz, celalalta 
măiestrula Ioana Novotny. 

Era timpula suprema. 

In aceia momenta flăcările ajutate prin curentula 
de aeru erupseră din padimenta cu o furie inoită şi 
înfricoşată şi făcură, ca o parte a aceluia să se răs-
torne pocnindu în adâncime. Procopa cuprinse pre 
iubita sa, carea cădu leşinată în braţele lui. Din 
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fericire acea parte a padimentului, unde stătea ela cu 
dulcea sa sarcină se mai ţinu câteva secunde. 

Tote acestea se întâmplară mai iute, de cum le 
pote descrie pena. Cu putere uriaşă predete Procopa 
pre Leonia leşinată celoru doi mântuitori, cari o scoseră 
cu îngrij ire; apoi se avântă afară şi ela pre seară şi 
când îşi ridică piciorultt de pre padimenta acela se 
prăbuşi în afundime şi întrega internula pavilonului 
era mai multa numai una cuptorU focosa. 

Cu o săritură ajunse Procopa pămentula gradinei 
şi acolo cădii leşinată lângă iubita sa. 

Pre când acum măiestrula Ioana Novotny şi Hii
ninger se ocupau cu leşinatula Procopa, — pre când 
contele d'Aubusson palida ca mortea şi păzitorula Cla-
queron oferiau totula pentru a aduce în vieţă pre Leonia 
carea nu avea cunoscinţă de . sine, ajutaţi funda în 
acesta lucru şi de cătră vecinii, ce grăbiră acolo, în 
acela t impa noi voma mai adauge ceva, ce ar fi ne
cesara pentru priceperea şi esplicarea acestui capitlu 
atâta de avuta în întâmplări. 

P6te-că incă îşi mai aduce aminte amicabilula 
lectora, că d-lu Armând Jerome Paul Claqueron, pă
zitorula casei, unde niel-odată nu clopoţia nime, în 
acesta nopte misteriosă, după-ce de două-orl fu con
turbată în comoditatea îndatinată, fu trezita şi a treia-
oră din somna. Fă ră voia trase sfora, care deschidea 
porta. 

Intrară doi omeni lui necunoscuţi; era măiestrula 
Novotny şi Hiininger. 

Măiestrala Ioana Novotny primise epistola lui 
Procopa, în care acesta cerea atestatulu său de bo
teza, precum şi tote celelalte esplieărl cu privire la 
naşterea lui. Măiestrului îl venia tote acestea a tâ ta 
de curiose şi mai cu semă madame Drach era a tâ ta 
dc spăriată de însciinţările din epistola lui ProcopO, 
încâta nu se linisci până ce măiestrula din s t rada Au-
garten nu se puse pre vagona, spre a călători la 
Parisa. 



Ajungenda aici alerga bravula măiestru la lucră-
torea lui Procopa, află însă în loca de cela căutata numai 
pre Htinninger, care fără şovăire comunică lui Novotny 
stăruinţele misteriose ale lui Stavinsky, de a atrage pre ti-
nărula Procopa la sine. Măiestrula recunoscă îndată cu 
mintea sa sănătosă, că aici e vorba de una proselitisma 
şi hotărî tare a smulge pre discipula său din cursele con-
spiraţiunei. De aceea se uni momentana cu propusuhl 
lui Hiinninger, de a merge numai decâta la casa dela 
ţeră dinaintea barierei de PEtoile spre a aduce pre 
Procoptt. 

La întrare păzitorula spăriata din somna le s t r igă: 
— Ce voiţi, domnii mei"? Cine sunteţ i? Ce 

căutaţi ? 
— Nu mă cunoscl, păzitorule — răspunse Paula 

Hiinninger, fiind-că măiestrula Novotny nu scia nici 
unu cuventa franţozesce, — s u m unuia dintre ouyrieril, 
cari au lucrata astădl aici în pavilona şi vintt, ca să 
duca pre colegula rămasa îndărăpta. 

— Bine. Mi-aduca aminte, dar cine e acesta 
domna? — întrebă păzitorula cu neîncredere. 

— Acesta domna, — răspunse umoristicula nemţa, 
carele nu afla de lipsă a da curiosului Claqueron des

luşiri mai de âprope, — acesta domna este una me
dica de smintiţi, renumita din America, care a venita, 
să cureze pre bietula nostru colega, fiid-că de câtva 
t impa a arătata urme forte suspecte de o alienaţiune 
mentală. 

Claqueron grăbi a le arăta calea şi a le deschide 
uşile gradinei. 

— Untt nebuna ! '— cugetă ela mergendtt înaintea 
lora, una nebuna ! şi singura în grădină cu contele şi 
contesa. Ceriule! ce se pote nasce de acolo! 

Apoi adause t a r e ; 
— Şi credeţi, că acela nebuna ar pute fi peri-

culosu pentru cineva? 

— De sigura, — răspuse Paula , ca să grăbescă 
mai tare pre păzitorula, carele deschidea înceta uşa 
gradinei, acela e în stare a-ţl pune totă casa în flăcări. 

— Isuse Christose! mi-se pare că spusele d-tale 
s'au şi adever i tă! strigă Claquerona, fâcendu-se pal ida 
ca mortea. Vedeţi colo ! 

Din ambe ferestrile pavilonului eşiau flăcări roşii 
şi una fuma negriu încunjura etagiula superioru. 

Cei trei bărbaţi alergară strigându cătră pavi
lona. Păzitorula răcn i : „Au feu!" Paulo si măiestrula 
Novotny în frica de morte strigau numele lui Procopa. 

Ei audiră cum fu sdrobită cupola şi înţeleseră 
prin pârăi tula flacărilora strigătula d e ajutora alui 
Procopa. 

— Trăesce, se află deasupra! Scări încoce! se
curi! strigă Pau la , decă aşedămtt încă la t impa o 

scară pre paretele de petră, şi pu tema rupe deasupra 
lemnulu, atunci e scăpata. 

— Colo pe nuca e rădimată scara cea mare de 
grădină, — striga păzitorula, — au feu! au feu! 

Novotny şi Pau la alergară acolo să aducă scara. 
— Adă-ml o secure, o bardă şi una para de 

fiera! — striga Paula cătră păzitora. 
— In momentula, când au apucata Paula şi 

Novotny scara, ca sé Q ducă la pavilona observară în 
tufisa una barbata . 

— Cine eşti d-ta? ce cauţi a ic i? — striga No
votny uitândtt totula, în limba germană. 

— Mă credl doră de una fura? — dise bar
batula asemenea în limba germană, eş inda din tufişa 
căci védù bine, că ori-ce ascundere l 'ar aduce în pre-
pusa, — eu sum contele d'Aubuson Ardaigne. 

De vre-o dóuédeel de ani nu mai audise măsa-
rutu acesta nume, din acea dî, când se încercase în-
deşerta a pătrunde în palatula din Praga, unde locuia 
acela, carele îl răpise pre iubita sa, — din acela 
timpa, de când nu-i mai venise pre buze numele, pen
tru ala cărui secreta îla negase Maria Hlaby in epi
stola e i ; în acesta momenta însă uită ori-ce precau-
ţiune, ori-ce refrena şi strigă cătră punătorula de foca: 

— Decă este aşa, atunci pune umărula, d-le 
conte, şi ne ajută la scăpare ; căci colo susa se află 
în primejdie de a arde unuia, carele chiar aşa de bine 
e unu conte d'Aubusson ca şi d-ta. 

Contele fără a face vre-o obiecţiune ajută a duce 
scara. Eia voi prin acesta lucru a delăturâ dela sine 
suspitiunea, iar de altă parte a face lumea se créda, 
că focula s'a escata din întemplare. Scara fu rădi
mată la momenta de părete şi într 'o clipită cei doi 
bărbaţi ajunseră în vèrfula ei. Păzitorula şi vecini 
numeroşi alergară întru ajutora cu securi şi cârlige. 
Novotny şi Paula lucrau cu putere de gigante, spre 
a face o deschidătură în paretele etagiului superiora. 

Josa stătea contele d'Aubusson-Ardaigne şi privia 
cu manile încrucişate şi cu inimă palpitândă la înfio-
rătorula şi neplăcutulu teatru nocturna. Eia mai avea 
o speranţă, adecă aceea, ca padimentultt cabinetului 
de lectură se vă răsturna şi va trage pre Procopa cu 
sine în prăpastia focósa, mai înainte de a le succede 
celortt doi mântuitori a rupe paretele pre din afară. 
Deja audi, cum se răs turna o parte a padimentului 
pâră inda în abisa, dar în acela momenta era sparta şi 
paretele şi audi jubilări le lui Novotny şi alui Paula. 

Opacità privi eltt într'acolo, dar în loco de a 
vede pre pretendentula temuta apărenda singura, védù 
şi nu voia a crede ochilora sei, pre propria sa fiică 
în braţele urgisitului, carele o predete celora doi amici 
şi apoi sări şi eltt, precum scima, pre scară. — Ambii 
erau mântui ţ i ! 



Ochii contelui ameninţau a eşi din orbitele lora, 
inima i era aprope de pocnită. 

— Mort. de ma pie! — scrîşni ela în dinţi, fiica 
mea la e lu! noptea! singură la e lu! în braţele lui! ce 
se fiă acesta? Este acesta una joca blăstămată ala 
întemplărei, — seu este întru adevera una D-dăa ala 
răsplăţii, cum spună fabulele doicescl? atunci trebue 
să fiă si una draca, si acela n u mă va lăsă în năcază ! 

! ' 7 
CAPITOLUL!) X. 

Tata şi fiica. 
Două dile după întâmplările enarate în capitolula 

precedenta aflăma pre fmmosa contesă Leonia în ho-
telula tatălui ei în Eue Helder întinsă pre una divana 
mole, medicula tocmai o părăsise. Convulsiunea ner-
vilora, urmarea acelei nopţi de spaimă, o părăsise, 
faţa ei, ce e drepta, era încă palidă, dar din ochii ei 
lucea iarăşi focula cela blânda si bazele i le coloră 
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iarăşi roşeţa purpurie, carea este o frumseţă pre c. ta 
de rară, pre atâta şi de mare. 

Bătrâna Straschenko întră si anun ţă : 
•— Domnula conte. 
După ea urmă bărbatula, pre carele î la cun6-

scema ca pre una demona fiorosa din diua aceea, 
când a înscenată asasinarea vărului seu, până în mo-
mentuln, când a pusa foca în etagiula de josa ala 
acelui pavilona, carele închidea nu numai prada sa 
alesă, ci şi pre propria sa fiică, fără se presupună ela 
ceva despre aceea. Ni-se va reflectă, că nu se află 
vre-una scelerata atâta de consecuenta. Dar o privire 
în analele criminalelora, în analele rătăciţilortt tuturora 
timpurilora şi a tuturora poporelora va dovedi celora 
necredetorl, că — durere — sceleraţii si criminalii lucră 
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mai consecuenta în răutăţile loră, decâta omenii cei 
buni în virtutea lora. Şi totuşi avea acesta bărbata 
o parte bună, ela îşi iubia fiica nesfîrşita. A fi pre
ţuita de cătră ea era scopula vieţei sale şi t remura 
la cugetulu, că Procopa ar pute sci mai de aprope 
despre originea sa şi ar fi comunicata acesta contesei 
în pavilona. Precauţ iunea diplomatică şi iubirea de 
ta tă să luptau în ela pentru supremaţie în mo-
mentula, când întră la fiica sa. O sărută pre fruntea-i 
albă şi cu o compătimire intimă o în t rebă : 

— T e simţescl bine, copila mea? 
— Perfecta, tată. 
— Medicula Masson, pre care tocmai l 'amîntâlni tă , 

m'a asigurata de asemenea şi aşadară creda. Fa ţa 
ta nu mai lasă nimica de dorita — mulţămită lui 
Dumnedău. 

— Nu voescl sfi sedl, t â tucă? 
— Cu plăcere, — dise contele, trăgendu-şl una 

scauna şi luanda loca lângă capula ficiorei, ce se re-
pausa pre divana, — de două dile, cari urmară după 

miraculosa întemplare am schimbata numai câteva cu
vinte cu tine, şi şi acelea numai când m'am încuno-
sciinţata despre s tarea ta, pentru-că medicula ţinea 
ori-ce vorbire de periculosă, iar răpausula de neîn-
cunjurata de lipsă. îmi pare bine, că s'a ridicata acea 
oprelisce, căci mă simţescu 6 r e c u m astrînsa a vorbi 
cu tine despre acea întemplare estraordinară, carea 
era să-mi răpeseă în una momenta pre iubita mea 
copilă. 

Şi erăsl o îmbrătosâ cu delicateţă. 
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— înainte de tote, dise Leonia, — cum a fosta 
posibila, că d-ta, pe care te credeam în Paris , ai pu
tută fi la teatrula întemplări l? 

Contele răspunse la acesta întrebare fără a de
veni în perplesi tate, căci era pregăt i ta . 

— D-dăula meu! Să se numescă ore presimţire, 
hotărîre seu visiune, ce se petrecu în spiritula meu? 
Făcuserăma o cavalcadă cu Saint-Gerand şi marquisulu 
de Letigny in Bois de Boulogne. Ne-ama oprita în 
Ruen-Retire. Se facă nopte şi la reîntorcere, când ne 
apropiarăma de barieră, îmi veni în minte, să cerce-
tăma totuşi odată casa dela ţeră a amicului nostru în 
timpula nopţii. 

— Dar cu multa mai curenda te-aşl pute întreba 
eu, cum a fosta cu putinţă, ca să aflu pre copila mea, 
pre contesa Leonia d'Aubusson-Ardaigne, în timpula 
nopţii, singură în una pavilona îndosittt, cu una băr
bata, care de altmintrelea e cu multă mai neînsemnata 
decâta să pota veni bareml câta pre departe la una 
prepustt ofensabila. 

— Pentru-că eu iubescO pre acela bărbata , — 
răspunse Leonia liniscită. 

Contele tresări . 
— Leonie! — strigă ela încremenită de morte, 

dar să reculese iute si adause! 
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— Voiu trimite după medicula Masson, copila 
mea, căci să vede, că ela s'a înşelata chiar asa de 
tare, ca şi mine, şi că tu eşti mai morbosă, de cum 
presupunema noi toţi; căci vorbescl rătăcita şi voescu 
să te lasa. 

— Remâi, iubite tată, — eu sum atâta de li
niscită şi cu minte, cum nu am fosta în vieţa mea. Ti-
nărula, carele m'a scosa din foca, e firesce numai una 
măsara, dar acesta nu se ţine de obiecta. I la cunosett 
din Viena, şi l'am iubita, fără de a-i cunosce starea. 
Când îla revădui în Parisa , atunci mi-am deminţita 
inima şi voiam cu ori-ce preta a susţine respectulo, 
c e l a datoresca d-tale, d-lui de Argenteuil şi mareei 
nostre. Ela nu credea, că si eu îla iubesca. L a în-
tâlnire l 'am t racta ta dură, dar când i-am văduta 
durerea si când am recunoscuta, că asi ave o vieţă 
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de oma pre conştienta mea, atunci am luata hotărirea, 
ca într'o intrevorbire s ă i câştiga cela puţina mângâiere 



şi să-la facu să credă în imposibilitatea unei împreu
nări între noi. Deja să resignase, deşi era cuprinsa 
de durere, şi intre vorbirea nostră s 'ar fi finita cu o 
despărţire eternă, atunci să aprinse din întâmplare eta-
giula de sub noi. 

— Drace ! — cugetă contele, — chiar eu trebuiam 
să fiu ruinătorula planurilora mele proprii. Nemesis! 
Nemesis ! 

— In acela momenta înfricoşata, — continuă 
Leonia şi vocea-i t remura continuânda mărturisirea, — 
când vieţa s6 părea perdută si mortea sigură, se arăta 
amorula lui în modula cela mai emotionătora, ba s i 
eu, ui tânda cu totula de mine, i-am mărturisi tă amo
rula meu, am căduta pre peptula lui şi ela mg numi 
miresa sa . 

Contele îşi şterse sudorile reci de pre frunte. 

— Şi apoi ce va fi mai depar te? — întrebă ela 
fără voce. 

— Ce va fi mai depar te? — dise Leonia ridi-
cându-şl capulu în susa, — d ta scil, că eu mg înda-
tineza a-ml ţine cuventula. 

— Cum, tu voesc l sg te măriţi după calfa de 
mSsarU ? 

Da, voesca. 
— Contele începu a ride convulsiva. 
— E hotărîrea mea neclintită, — repetă Leonia. 
— Şi marquisula de Argenteuil? 

Şi pentru acesta întrebare îşi avea Leonia răs-
punsula pregăti ta. 

— Voiu vorbi însa-ml cu d-la de Argenteuil, — 
dise ea, — ela este una bărbata cu multa mai respecta
bila, deeâta sg nu repăşescă dela o împreunare, carea 
eu aşi face-o contra aplecării mele şi cu tipula altui 
bărbata în inimă. Evenimentele estra-ordinare escusă 
schimbările estraordinare în referinţe. 

-— Leonie! Tu mg scoţi din minte cu liniscea 
t a ! Cugetă numai, ce faci! Nu numai pre una orna 
nedemna îla privesce alegerea ta, ci şi pre unuia po
litice compromisa; — cugetă la posiţiunea mea, eare — 

— Politice compromisa, cum aşa? — întreba 
Leonia spăriată. 

— Ela e prietena intima ala unui polona, cu 
numele Stavinsky, — răspunse contele în grabă — şi 
probabila e încurcata de cătră acesta în tota felula 
de intrigi scormolitore şi va scăpa de mâna pedepsi-
tore a justiţiei chiar aşa de puţina, ca şi magistrula 
sgu. Căci căpitanula e arestata de câteva dile în o 
cafenea pre boulevardă. 

Leonia privi în ochii tatălui său esaminându-la. 

— Dar cum vine aceea, — întreba ea, — că 
d-ta. contele d'Aubusson, deodată est! iniţiata asa 
apriata *în referinţele unui calfă de măsara, carele stă 
atâta de josa sub d-ta, ba eşti informata chiar şi 
despre prietenia lui cu căpitanula arestata. 

Contele îşi muşca buzele; observa, că a disù prea 
multa, dar se reculese iute şi rgspunse : 

— Am trebuita sg mg informeza despre favoritala 
tëu, pre carele Fam aflata în contacta atâta de intima 
cu fiica mea. 

Leonia înroşi până la albusula ochilora. ' r 7 

— Tocmai acela contacta intima, cum îla nu
mesc! d-ta, mi-a impusa de datorie, a aparţine bărba
tului, cu carele mai aflata în atare contacta, — căci 
alţi omeni, cari nu artt alege espresiunl aşa delicate 
ca d-ta tatucă, ar atribui pote-că alta nume acelei în
tâlniri, care a fosta atâta de sântă şi inocentă. După 
ce va deveni acela barbata şoţula meu, vora înceta 
tòte clevetele şi şoptirile. 

— Aceea nu se va întêmplâ nicl-odată! — striga 
contele, care îs! tota reţinea mania. 7 > ' 

— Cine ne va împedecâ? 

— Eu, în puterea autorităţii mele părintesc!. 
— Au trecuta acelea timpuri, când se trimiteau 

fiicele neascultătore în mânăstire, si cele ascultătore 
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se predau la nisce bărbaţi , pre car! nu-i iubiau. 
— Tu eşti minorenă. 

— Pota asceptâ. 

— Domnula de Argenteuil îşi va validità drep
turile sale. 

In aceltt momenta una servitora întră si p redânda 
o epistolă dimpreună cu untt ju rna la d i s e : 

— Delà d-la de Argenteuil. 

Contele rupse epistola, care era adresată lui, o 
ceti şi se făcu pa l ida ; aceea cuprindea nnmai urmă-
tórele şire : 

„D-le conte! Am onore a-ţî aduce la cunoscinţă, 
că concediula, ce mi-l'a încuviinţata d-lu ministru, îla 
voiu începe şi-la voiu folosi la o călătorie de recreare 
la scaldile din pyrinei, — fiindcă unele împrejurări, 
a cărora detailare o vei află în numerala alăturata ala 
diuarului „Siecle" mă necesiteză a rupe relaţiunile mele 
atâttt de plăcute cu casa d-tale. Necesitatea de a-mî 
ordina bureaux-ula înainte de plecarea repentina, mă 
va escusâ, că nu-mî iau adioula dela d-ta în persóna. 

Primesce asecurările etc. etc. 

Jules A r g e n t e u i l . " 

(Finea va urma). 



— P o v e s t e d u p ă T. S . — 
(Fine). 

Tote aerolitele şi meteorii mai mici se adunară 
pentru a mai zări odată strălucitorea fiinţă şi a atinge 
cu buze ferbinţl marginea vălului ei. Ca unu cristalu 
înaripata, limpede, senină şi curată plutia divina Astrea 
într 'o lucore maestetică, întuneeânda tote steluţele din 
jurula ei. Din diferite părţi, depărtăr i de milione de 
milurl alergau lucitorele camerade, mici şi mari, pen
tru a dice pretinei eălătore una cuventa de adio. 

0 astfela de adunare de steluţe briliante, aster-
oide, luni, stele fixe şi lumini rătăcitore nu văduse 
nicl-când acesta universa nordica, aşa de părăsita si 
misteriosa ce era. 

Conductnla loru cătră s6re semăna unui vala de 
foca, de aşa mare intensivitate, încâtă se perdeau stele 
mari în strălucirea lui. 

Astrea legăna clipitorele aripi cu graţie şi uşu
rinţă, căci chiar şi eterula subtila nu putea, nu vrea 
să-i resiste, ci din contră, era aplicata a-i face loca. 

— O miie de ani numai s i . . . . eată, mica Astrea 
era deja la punctula ostica ala calei laptelui unde 
trebuia să o părăsescă escorta, deore-ce aici era gra
niţa siderică a zonei nordice. 

Şi se vedea unu joca de stele — o adevărată 
ploie de lumini, se audiau şuerăturl, desmerdărl, urmau 
sărutări de despărţire şi îndărăptă spre Infinita se întorse 
erăşi stolula iubitelora însoţitore, pote pentru a nu se 
mai vede nicl-când. 

Astrea rămase singură. înaintea ei se desfăşura 
nepătrunsula şi misteriosula universa, din care luciau 
ca dintr'o nopte obscură milionele de stele fixe şi 
planeţii. Nici o singură stea conducătore, care să-i 
uşureze calea prin eaosuhi acesta de estindere infinită, 
nu i-a mai rămasa. 

Dar totuşi ea nu putea rătăci. 
Minunatulu globu solară, dorinţa-i ardătore, etă-lă 

colo josă în adenca depărtare firmă şi nemişcată. A 
cârmui înainte spre elă, fără întârdiere, a încunjurâ 
pericolele ciocnirei cu alte corpuri cerescl. acesta era 
problema micuţei Astrea. Vălula ei fragedă unduia 
prin eteru, scutindu-i corpulă de negura surie. Elă 
atingea cu graţie în treacătă micile steluţe din apro
piere. 

Tote aerolitele, întrega constelaţiune, pre lângă 
care trecea in apropiere de câte o sută de milione de 
milurl, tote priviau cu surprindere şi dora după gin
gaşa şi fărmecâtorea aparinţă. 

Nu trecuse doră nicl-când o fiinţă a tâ ta de im-
posantă preste zona cerescă. 

Stele rătăcitore curgeau după ea şi meteori în
văpăiaţi de iubire prin fa rmeculăe io urmăriau cu pa
siune. Dar înzadară. Astrea avea ună singură scopă, 
căruia îl urma cu nerăbdare. 

Constelatiunea „Carului mare" îsl mlădia osia, ca 
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să nu rupă vălula undulătoră şi chiar „Leulă" îşi 
trase ghiarele, pentru a deschide cale agreabilei fiinţe, 
iar bătrânulă Lirius trimise doispredece din cei mai 
frumoşi planeţi ai lui, cari aveau să petrecă pre mica 
Astrea prin imperiulă său. 

In scurtă întregă orisontulă veni în agitaţie şi 
din ce se arăta mai respingătore pentru omagiile şi 
supunerea lorii, de aceea crescea mai multă numărulă 
adoratorelora ei. 

Orbită de strălucirea „Cruce i " , de care era 
atâta de aprope, încâtă radele loră întunecau încâtva 
diadema ei de asteroide, închise ea ochii şi cu o iu-
ţelă îndoită îşi urma sborulu, căci puternică se simţia 
atrasă cătră cea mai frumosă dintre stele, care nici
când nu încetă de a atrage tote corpurile apropiate 
ţinendu-le pre veci lănţuite. 

Când deschise Astrea ochii iarăşi crucea se vedea 
numai în puncte mici clipitore, din contră „Ursulă mare" 
se înălţa din aşternutula său, iar „Scorpionula" îşi arăta 
limba şi înspăimentată se aruncă Astrea pentru a feri 
din cale monstriloru în constelatiunea Cyeladeloră, 
cari o primiră cu iubire în mijlocula lora. 

Multe milione de milurl se apropiase ea de sore. 
Ea simţia deja ferbinţela radelora şi se simţia a t rasă 
cu putere. 

Necapabilă de ai presta resistenţă simţia, că 
iuţela de odinioră e înmiită, iară micile steluţe, cari o 
urmau cu gingăşie, se înmulţiseră a tâ ta de multa, în
câtă marginea loră nu era de vădută. 

Căldura neplăcută, care crescea urcându-se pre 
totă momentulă, nevoi pre mica Astrea a-şl ascunde fru
mosă împodobitula şi sclipitorulă capă sub vălulă 
gingaşa, încâtă lucorea diademei de asteroide privia 
numai cu sfielă prin elă. 

P re dinaintea privirei înspăimântate şuerau din 
t impă în t impă globuri puternice care-i răpiau as-
pectulă spre sore; era Uranus ântâiu, urmă puterni-
culă Iupiter eu lunile sale şi Neptuntt. Astrea, fără 
a fi conscie de sine, pătrunse în sistemulă solară, era 
aprope ajunsă la ţinta multă dorită a călătoriei sale. 
Aripa stângă atinse lină cerculă lui Saturn şi-la aduse în 
mişcare. In sboră turbată se apropia ea tota mai multa 
de globula solara, care sta înaintea ei ca o mare ro
tundă de foca, ca o atmosferă licuritore în mărime 
nepătrunsă. = f 0 



In periferia lui scăpărau mii de schîntei uriaşe, 
munţi de foca şi facle, cari se luptau cu furie consu-
mândtt şi nimicindu-se reciproca, pentru a dâ loca 
altora monştrii de foca, cari vărsau prin etera unu 
flucsa de lumini. 

Era înfiorăt6re acesta scenă pentru sfiici6sa Astrea. 
Văluia ei o scutia de pericola, dar retrage nu se mai 
putea din cercula acesta fârmecata, căruia doispredece 
planeţi cu lunile lora s'au supusa pre vecie. 

Astrea se vedea lănţuită prin o putere misteri-
osă, care o reţinea la o anumită depărtare, era însă 
fericită. Ea îşi ajunsese dar totuşi una scopa, îşi 
astîmperase una doru. E a a pătrunsa în marea enigmă, 
după a cărei descoperire lăncediau soriorele ei. Mai 
puţina sfiosă, decâta pătrunsă de admiraţie şi evlavie 
porni ea mai departe în ju ru la s6relui t raversânda 
calea lui Mars si a pământului pentru a trece iarăşi 
pre alta terena cătră regiunile, care le părăsise. Vă-

Literatură poporală. 
Doine poporale 

— De pre luncă în Sikarea — 

Bate-lti Domne cu amară 
Pe cin' m'o luata husarii, 
Că până-ce am husăriM 
In grea slujbă am trudită,, 
Şi 'n rea bdlă amti bolită. 
De ţera mea 'nstrăinată, 
De mândră îndepărtată,, 
De tdtă lumea uitata. 

Bate-lă Domne şi-Iii mai bate 
Pre doctorulă din cetate, 
Că cătană m'o luaţii, 
Şi din satii m'o 'ndepărtată, 
Iar când acas'am venită 
Top ai mei m'au părăsită, 
Casa o aflai înto'rsă, 
Ocolu în iarbă grdsă, 
Prietenii m'au înşelata, 
Mândra mi-s'a măritată. 

Bate-o Domne cătănie 
Multă ne"cază mi-o făcuta mie, 
In trei ani câta am slujită 
Totă de rele am nimerită. 

Antoniu Popu. 

lula ei, care necontenita unduia după ea, licuria în 
lumină, vie, aprinsa de focula sorelui, şi cu durere se 
pută despărţi mica Astrea de fărmecătoruia foca, în 
a cărui putere rămase totuşi pre vecie atrasă ca una 
cometa rătăcitora. . . . r ' restc voinţă, răpită de una 
curenta necunoscuta, cu celeritate îndoită, sbura înainte 
spre locuia ei iubita. 

Ajunse. Cu dora nebuna căuta steluţele de odi-
o-ră, în a cărora apropiere se simţise fericită înainte, 
dar înzadara, cuibula vechiu era părăsitu. Călătoria 
Astrei, cătră sore durase milione de ani, iar în timpula 
acela le fu avisată steluţelora soriore o altă sferă de 
activitate. Prin contactula cu sorele, acestei forţe 
primitive a totului vieţuitora, fu dată Astrei t inereţă 
veclnică; ea rămase, ce a devenita, — cela mai fru-
mosa planeta pre bolta cerescă, cela dintâiu cometa 
născuta în sistemulu solara. 

Leontina. 

Aforisme alese despre femei, amorfi si căsătoria. 
Esrrase din diverse eolecţiunî de Jeronimu Bariţiu. 

Cela care crede soţiei sale să înşelă, cela care 
nu-i crede e înşelata. Prov. frances. 

In Africa femeia e unu animala domestica, în 
Asia una obiecta de paradă, în Europa una copila 
răsfăţata. Seinac de Meilhan. 

* * * 
De logică femeia nu scie nimieu. Trebue să in-

tocmescl lucrurile aşa, ea ea să voiescă. Acesta e tota. 
A. Lindner. 

* 
* * 

Femeia uresce oglinda, când i arată prea curata 
defectula e i ; pentru acea şi uresce o femeie pre cealaltă. 

Logau. 

Când două femei să despartă, mai stau încă 
multa la vorbă. f 

Bărbaţii guverneză lumea şi femeile pre bărbaţii 
lora. Ce voesca mai multa. B. Goltz. 

* 
Din două femei bărbatula de ordinara va iubi 

pre acea mai multa, care o merită mai puţina. 
s. Wohi: 

* * 
Sunta femei, cari ghîcescă dorinţele neesprimate 

ale bărbaţilortt — pentru a lucra în contra acelora. 
G. Engelsmann. 
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O femeie, care jocă în cărţi, pierde — chiar şi 
când e în câştigtt. I. Schnabel. 

Una amanta seriosa în presenţa iubitei sale e 
perplecso, stângăcia şi puţina însinuatora. Kant. 

A iubi puţina însemneză a pute spune cum iu-
besce cineva. Petrarca. 

* 
* * 

Ceea-ce mărgări tarula e pentru scoică, acea e 
amorala pentru unele inimi femenine — comora lora 
proprie, dar şi morbula lora incurabila. Edtvos. 

* 
Amorula, care se pote măsura, e săraca ca una 

cerşi torO. Shakespeare. 

Sciri literari. Distinsulu scriitora, patriotula 
nostru, d-ltt Petru D u i fa , profesora la BucurescI, va 
scote în curènda de sub tipara lucrarea sa mai nouă 
întitulată „Isprăvile lui Păcală" o epopee poporală în 
24 de cânturi lucrată pre temeiula povestilora nostre 
poporale cu numeróse ilustraţiunl. Una episoda din 
acesta lucrare de valóre îla avema şi noi la îndemână 
şi-la voma publica în numeril primi ai anului urmă-
tora. — D-la Dr. Dimitrie O n e i u l a , profesora în 
Cernăuţi a fosta invitata la redacţiunea publicaţiunei 
„ Oesterreich- Ungarn im Wort und Bildu să scrie istoria 
Bucovinei până la împreunarea cu Austria, întemplată 
la anula 1775. — R e u n i u n e a f e m e i l o r t t r o m â n e 
d i n B l a ş i a a mijlocita, ca şi în iarna acesta să se 
ţină serate literari. Cea de ântâ iă serată s'a ţinuta 
Sâmbăta trecută. Disertante a fosta d-Itt Dr. Augustina 
Bunea, protonotaria consistoriala. 

ţ>iaristicu. Amicula nostru, domnula Cornela 
P o p a P ă c u r a r i a, a întrata în redacţiunea „Tri
bune i " ca colaboratora interna şi a luata asupraşl 
conducerea provisorie a numitei foi. — 

Iarăşi procese de presă. Procuratura a in
t rodusa cercetare contra învăţătoriloru G. C r ă c i u n a 
din Kodoşa şi G. P e t r o v ic i a din Torna pentru una 
apela, care este îndreptata cătră preparandii absoluţi 
în anultt scol. 1891/2 ai institutului pedagogica din 
Arada. Asemenea s'a hotărîta de cătră tribunalula 
din Cluşia punerea sub acusă a domnilora Ioana 
R u s s u S i r i a n u l a, ca redactora şi auctora şi Ioana 
P o p a N e c s a , ca conducătora ala tipografiei pentru 
articolula „România pentru noiu apăruta în Nrultt 28 
ala „Foiei Poporului" a. c. 

Fapta. îmbucurătorii. — Cei ce cunosctt 
oraşula nostru sciu, că Eomânil bistriţenl — deşi atâta 
de număroşl — au avuta până acum o biserică de 
lemno, scundă şi forte slabă, care n 'a corespunstt nici 
numărului credincioşilora şi nici împrejurârilora locali. 
Astădl suntema în plăcuta şi de multa aşteptata posi-
ţie a înregistra îmbucurătorula fapta, câ adecă aceşti 
Români în frunte cu inteliginţa romană din loca a 
cumpărata dela ordultt Minoriţilora marea şi solida bi
serica — numită mănăst i re — dimpreună cu realităţile 
aparţ inătore cu preţuia de 35 mii florini. 

Societatea de lectură „Andreiu Şagp&a" 
şi-a ţinuta „Şedinţa publică" Luni în 29 Novembre 
st. v., în memoria marelui archipăstora Andreiu, î n 
sala cea mare a seminariului Andreiaatt din Sibiiu eff 
cu următorula p rograma: 1. „Cuventtt ocaşionaltt" 
rostita de Arontt Romana, cl. curs. I I I . ; — 2. „Petru 
Rareşa" , poesie eroică de Ioana Neniţescu, declamată 
de George Periana, ped. curs. I I I . ; — 3 . „El R 'baa" 
poesie de V. Alecsandri, cora cu solo de tenoru de 
Eus. Mandyceschi, esecutattt de Vasile Popovicia, cl. 
curs. 111, şi corala seminariala; — 4. „Fraga" , po
veste în versuri, declamată de autorula Ioana iBfcfe, 
cl. curs. I I I . ; — 5. „Tiganula împărata" , anecdotă 
de Th. Speranţă, declamată de Teodora Orlea, cl. curs. 
I I I . ; — 6. „România", cortt de E. Wachmann. esecu
tattt de corala seminariala. 

Ce face dragostea. — Principesa Elisabeta, 
fiea lui Leopold de Bavaria şi nepota Monarchului 
nostru, s'a înamorata de una locotenenta — baronultt 
Otto de Seefried de Buttenheim, născuta la 26 Sep
temvrie 1870. Părinţii princesei fiindfl în contra acestei 
îndrăgostiri, tinărultt oficera fu transferata în garnis6na 
dela Metz. Dragostea tinerilortt însă a remastt aceeaşi 
şi în dlele trecute s'au logodita la Genua. Monarchultt 
nostru a conferita tinărului titlu de conte şi i va dâ 
ca zestre una castela şi 2 milione de mărci. O altă 
princesă şi anume princesa Sofia, fica celui de ala 
doilea frate a M. S. împărătesei nostre s'a îndrăgostita 
de una căpitana de cavalerie. Ea s'ar fi esprimattt : 
Dacă Elisei i s'a da ta una locotenenta, atunci o să 
mi-se dee şi mie căpitanula meu. 

Hymen. D-la Pompeiu Hosszu, ingineria la 
oficiultt de edile din Clusltt s'a fidantattt cu d-sora 

> î i 

Elena Silaşi, fiica d-lui protopoptt Alesandru Silaşi 
din Bistriţă. Felicitările nos t re! 

D-luì A. M. în B. Se va publica. Salutare. 
Vicenza. Ne dorè, că sunteţi încă totu morboso. Sperămu 

înse că Dumnedéu Ve va redà sănetatea, ca sé Ve putemu vede 
mai desu în colonele revistei nostre. Lucrarea trimisă va urma 
în curèndu. 



ÍL Í S "U. Î 
Subscrisulü măiestru croitorü îmi iau permisiunea a face cunoscutü onor. publicü din 

locü şi jiiru, cumcă mi-am asortată din nou 

yVtolior̂ ulü tio croitoria 
aflătoriu în Bistriţă, strada promenădiî Nr. 5, 

cu totă feliulă de mostre pentru haine bărbătesc! din materiile cele mai moderne pentru 
sesonulă de ernă şi primavera. 

Totodată facă cunoscută onor. publică, cumcă tote comándele se esecuteză în atelierulă 
meu cu cea mai mare promptitudine, punctualitate şi cu preţuri câtă sé pote de 
moderate spre îndestulirea onoraţiloră clienţi. 

Rogă deci pe onor. clientelă şi pe onor. publică a me onora cu încrederea sa. 

Cu distinsă stimă 

Ferdinand v. Sehivanovits, 
croitorii pentru militari şi civili. 

c 4 
V 

Avi^u 
(4, îmi ieu voia a face cunoscută Onor. p u b l i c că cu 1 Octombre 1893 am deschisă în 

Bistriţă (Transilvania) în casa domnului Gottfried Csallner (strada ungarescă Nr. 17) ună 

instituţii de imprimare, întraurire, eompaetură 
şi fabrieare de lucruri de galanterie. 

Activitatea îndelungată, ce o am desvoltată pentru perfecţionarea mea în multe lucră
tori din Ungaria, Austria de josă şi susă, Bavaria, Sacsonia, Alsasia-Lotaringia şi Elveţia, ca 
şi cercetarea primei şcole europene de resortă de întraurire (Gera, Rusa) me autoriseză a 
puté asigura pe onor. publică, că comándele, ce mi se voră face, se voră efectul promptă, 
corectă şi cu preţuri moderate. 

Cu deosebită stimă 

O. Raupenstrauch. 
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Tipografia CAROLÜ OEENDI în Bistriţă. 




